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wszystkie wskazowki i ostrzezenia, dotyczace

bezpieczenstwa uzytkowania.

" Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych

& bezpieczenstwa i wskazowek bezpieczenstwa, niewtasciwe
zainstalowanie oraz uzytkowanie urzadzenia, moze
spowodowaé powaine obrazenia lub sSmier¢ wskutek
poparzen, wybuchu pozaru, porazenia pragdem oraz zatrucia
tlenkiem wegla.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby moc skorzystac z nich w przysztosci.
OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie powinno byc¢ instalowane zgodnie z obowigzujagcym

prawem i uzytkowane tylko w dobrze wentylowanych

pomieszczeniach. PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM

NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBStUGI.

Podtaczenie kuchni do wewnetrznej instalacji gazowej lub do butli z

gazem plynnym oraz jej regulacje POWINIEN WYKONAC WYtACZNIE

UPRAWNIONY instalator urzagdzen gazowych lub technik

autoryzowanego zaktadu serwisowego, zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami, co winno by¢ potwierdzone wpisem w karcie gwarancyjnej

wyrobu. Brak takiego potwierdzenia uniewaznia gwarancje.

UWAGA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate

wskutek nieprzestrzegania obowigzujagcych norm i przepisow lub

podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniona.

@ Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy przeczytac

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Instalacja oraz konserwacja urzgdzenia musi by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowang osobe.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub
uszkodzenia spowodowane przez niewfasciwe zainstalowanie urzadzenia
lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

Nie zezwala sie na wykonywanie we wtasnym zakresie jakichkolwiek
zmian i modernizacji, pod rygorem utraty uprawnien gwarancyjnych.



Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wytacznie przez osoby doroste.
Nie zezwalac dzieciom na zabawe w poblizu urzadzenia.
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby
(wtym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowe] lub
psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu,
chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.
Urzadzenie jest przeznaczone do przyrzadzania potraw w warunkach
gospodarstwa domowego. Stosowanie jej do innych celdw jest
niedozwolone!
Kuchnie powinien naprawiac wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy,
wykorzystujgcy oryginalne czesci zamienne.
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg stanowi¢ zrodto
znacznych zagrozen.
W przypadku awarii urzgdzenia, zwtaszcza przy ulatnianiu sie gazu,
urzadzenie nalezy odcig¢ od doptywu gazu i niezwtocznie skontaktowac
sie z zaktadem serwisowym.
W przypadku ulatniania sie gazu nalezy natychmiast zamkng¢ zawdr na
instalacji gazowej lub na butli z gazem, doktadnie przewietrzyc
pomieszczenie i wezwaé pogotowie gazowe. W tym czasie nie wolno
zapalac zapatek, pali¢ papieroséw, witgcza¢ badz wytgczaé odbiornikow
elektrycznych (radio, dzwonek, wtgcznik oswietlenia) lub mechanicznych,
powodujgcych iskrzenie.

UWAGA!
Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje do
gromadzenia sie na dolnych poziomach. Pomieszczenia, w ktorych
zainstalowano butle z gazem ptynnym powinny by¢ wyposazone
w kanaty wentylacyjne, wyprowadzone z pomieszczenia na zewnatrz,
umozliwiajgce wydostanie sie gazu w przypadku nieszczelnosci. Z tego
samego powodu butle z gazem, zardwno puste jak i czeSciowo
napetnione, nie powinny by¢ ani instalowane ani przechowywane
W pomieszczeniach usytuowanych pod powierzchnia ziemi
(np. w piwnicach). Butle nie mogg sie znajdowa¢é zbyt blisko zrodet ciepta
(piecyki, kominki, piekarniki itp.), ktére mogtyby zwiekszyé temperature
we wnetrzu butli powyzej 502C.



Kuchni nie wolno podnosic za uchwyt piekarnika!

Przed uzyciem nalezy usungé wszystkie zabezpieczenie ochronne
zatozone na czas transportu.

Materiaty, z ktérych jest wykonane opakowanie, nadajg sie do
wykorzystania jako surowce wtorne.

Zuzytg kuchnie nalezy doprowadzi¢ do stanu uniemozliwiajgcego jej
ponowne wykorzystanie. Nalezy zdjg¢ drzwi, gdyz mogg stanowic zrodto
zagrozenia, zwfaszcza dla dzieci. Nastepnie urzgdzenie przekaza¢ do
wyspecjalizowanych jednostek, zajmujacych sie utylizacjg lub skupem
surowcow wtornych.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ w miejscu instalacji cisnienie oraz
rodzaj gazu, do ktérego kuchnia jest przystosowana.

Warunki dotyczace zmiany rodzaju uzywanego gazu znajdujg sie
w instrukcji obstugi (patrz takze tabliczka znamionowa urzadzenia).
Upewnié sie, ze zrédto zasilania, do ktorego ma byc¢ podtgczone
urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce
znamionowej.

Nalezy uwazac, zeby przewdd zasilajgcy nie stykat sie z ostrymi
krawedziami oraz gorgcymi powierzchniami.

Wtyczka urzgdzenia musi pasowac do gniazdka.

Nie nalezy w zaden sposdb przerabia¢ wtyczki.

Nie wolno pozostawiaé pracujgcej kuchni bez nadzoru.

Ptomien palnikdw powinien byc¢ regularny i stabilny. Jezeli ptomien nie
jest regularny, nalezy oczysci¢ palnik. W przypadku usterki wezwac
autoryzowany serwis.

Sprawdzié, czy pokretta znajdujg sie w pozycji ,,0” (wytgczony), kiedy
kuchnia nie jest uzytkowana.

Nie pozostawia¢ na wierzchu kuchni (na palnikach) folii aluminiowej
i innych przedmiotow, jezeli palniki sg wtgczone.

Jezeli kuchnia posiada pokrywe, zabezpieczajacg przed kurzem oraz
rozpryskiwaniem tfuszczu nie wolno uzywac jej do innych celéow. Nie
wolno stawia¢ zadnych przedmiotdw na zamknietej pokrywie.

Przed otwarciem pokrywy nalezy jg oczyscié. Przed zamknieciem
pokrywy odczekac, az urzgdzenie ostygnie.

Pokrywy NIE WOLNO zamykac, gdy piekarnik, ptyta lub palniki sg jeszcze
gorgce.



Podczas pracy kuchni powstaje ciepto i wilgo¢. Nalezy zapewnic
prawidtowg wentylacje w pomieszczeniu, w ktdorym bedzie ustawiona
kuchnia.

Pomieszczenie, w ktérym ma byc¢ zainstalowana kuchnia, powinno
posiada¢ sprawng wentylacje nawiewno — wywiewng. Niesprawna
wentylacja moze prowadzi¢ do zaktécenia procesu spalania gazu
i powstawiania zwiekszonej zawartosci tlenku wegla w pomieszczeniu
kuchennym.

W przypadku dtugiej pracy kuchni nalezy zapewni¢ dodatkowg
wentylacje poprzez otwarcie okna lub zwiekszenie mocy wentylacji
mechanicznej (jezeli zainstalowano).

Podczas przyrzadzania potraw na oleju lub innym ttuszczu nie wolno
pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, poniewaz przegrzany olej moze sie
zapalic.

Nie wolno stawiac na ruszcie zdeformowanych lub niestabilnych naczyn
do gotowania, gdyz mogg sie one przewrdcic i zawartos¢ naczynia wyleje
sie na palniki.

W przypadku podtgczenia innych urzadzen elektrycznych w poblizu
kuchni, nalezy zwrdci¢ uwage, aby ich przewody zasilajgce nie dotykaty
gorgcych elementdéw kuchni (lub nie zostaty przytrzasniete drzwiami
piekarnika).

Podczas uzytkowania, urzgdzenie staje sie gorgce. Nalezy zachowacd
szczegolng ostrozno$s¢ w czasie wktadania i wyjmowania potraw z
piekarnika. Dostepne wewnatrz piekarnika elementy grzejne sg bardzo
gorgce.

Na otwartych drzwiach piekarnika nie nalezy stawia¢ ciezkich naczyn, nie
siadac oraz nie stawad na nich.

Podczas pracy piekarnika jego szyba oraz elementy zewnetrzne
rozgrzewajg sie w znacznym stopniu. Nalezy zwréci¢ szczegbdlng uwage
na dzieci w czasie uzywania tej funkcji urzadzenia.

Ruszt grilla nagrzewa sie w czasie pracy piekarnika. Do wyjmowania
potraw oraz rusztu uzywac rekawic ochronnych.

Nie przykrywa¢ dna komory piekarnika folig, gdyz moze dojs¢ do
kumulacji ciepta i uszkodzenia piekarnika.

Nie otwiera¢ drzwi piekarnika w czasie jego pracy bez potrzeby lub gdy
jest jeszcze rozgrzany, aby ochronié pokretta przed uszkodzeniem. Po



zakonczeniu pieczenia nalezy wyjac potrawe z piekarnika i zamknac jego
drzwi.

Nalezy uzywac tylko akcesoriow dostarczonych przez producenta.

Poza akcesoriami nalezagcymi do wyposazenia piekarnika, nalezy uzywad
zaroodpornych naczyn przeznaczonych do uzytku w piekarnikach (patrz
wskazowki producenta naczynia).

W poblizu kuchni nie nalezy przechowywac¢ srodkéw czyszczacych
i materiatow tatwopalnych.

W3z przytgczeniowy nalezy wymienia¢ po uptywie okreslonego czasu,
zgodnie ze wskazéwkami jego producenta.

Okresowo nalezy sprawdzac stan weza i szczelnos¢ potgczenia, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i higienicznych, kuchenke nalezy
utrzymywac w czystosci.

Kuchnie nalezy my¢ po kazdym uzyciu.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaé miekkiej wilgotnej (nie mokrej)
szmatki i delikatnego detergentu.

Nie uzywac cisnieniowych lub parowych urzadzen czyszczgcych do mycia
kuchni.

Nie wolno uzywac¢ rozpuszczalnikdow, benzyny i innych srodkoéw,
mogacych uszkodzi¢ urzgdzenie.

Nalezy zwraca¢ szczegdélng uwage na otwory wentylacyjne kuchni.
Otwory te muszg by¢ czyste, drozne, wolne od jakichkolwiek przeszkod.
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i warunkéw
wilgotnych.

Urzadzenie transportowacd w oryginalnym opakowaniu,
zabezpieczajgcym przed uszkodzeniami mechanicznymi i kurzem.
Pomimo  stosowania urzadzenia zgodnie z  przeznaczeniem
i przestrzegania wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, nie mozna
catkowicie wyeliminowac okreslonych czynnikdw ryzyka resztkowego.
Zaleca sie podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej wyposazonej w
wytacznik réznicowopradowy (RCD) o pradzie wytgczenia 30mA lub
mniejszym.

UWAGA! Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z uzyciem
zewnetrznych wytgcznikdw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalne;j
regulacji.



WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy:

Rozpakowac je i sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzone. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen - NIE
UZYWAC

Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonego sprzetu

Usunac wszystkie elementy opakowania

Wyjac¢ wszystkie akcesoria z komory piekarnika

Usungc wszystkie naklejki oraz plastikowe elementy ochronne

Umy¢ wszystkie akcesoria przed uzyciem

Podnies¢ pokrywe.(jezeli urzadzenie wyposazone jest w pokrywe)

Przed podtaczeniem do zZrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ czy Zzrddto zasilania, do ktérego ma by¢ podiaczone
urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowe;j.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy rozgrzaé pusty piekarnik, aby pozby¢ sie zapachu izolacji termicznej oraz
ewentualnych resztek smaréw konserwacyjnych.

Witaczyé piekarnik na min. 45 minut, ustawiajac pokretto ustawienia temperatury (patrz: PANEL STEROWANIA —
OBStUGA) w potozeniu maksymalnym. Z piekarnika moze wydobywac sie dym. Jest to zjawisko normalne. Nalezy
rozgrzewac piekarnik, az dymienie i nieprzyjemny zapach ustang. Doktadnie wywietrzy¢é pomieszczenie,
w ktorym zainstalowana jest kuchnia.
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WIDOK OGOLNY FRONTU, TYLU ORAZ PLYTY GLOWNEJ - patrz Rys. | str. 5

A — Otwory wentylacyjne
B — Krdciec podtaczenia gazu
K — Podtaczenie elektryczne z przewodem zasilajgcym

KOMPLETACIA - patrz Rys. Il str. 6

1 | Ruszt | 2 | Blach

WIDOK PLYTY GtOWNEJ - patrz Rys. Il str. 6

1 - palnik maty 2 —palnik $redni 3 —palnik $redni 4 — palnik duzy

PANEL STEROWANIA — OBStUGA - patrz Rys. IV str. 7

1. — Pokretto funkcji piekarnika — patrz Rys. VI str. 8

Pozycja 1 — Piekarnik wytgczony

Pozycja 2 — Wiaczona grzatka gérna

Pozycja 3 — Wtgczona grzatka dolna

Pozycja 4 — Wtgczone gérna i dolna grzatka piekarnika

2 — Pokretio ustawienia temperatury —patrz Rys. VIl str. 8

Pokretto stuzy do wybrania zgdanej temperatury pieczenia.

Po wybraniu funkcji piekarnika pokrettem 2, nalezy ustawié¢ zgdang temperature. Wtaczenie grzatek piekarnika
sygnalizowane jest lampkg kontrolng 1. Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat wytgczy grzatki — lampka
kontrolna 1 zgasnie. Po obnizeniu sie temperatury w piekarniku, termostat ponownie wiaczy grzatki
w celu osiggniecia zadanej temperatury, lampka réwniez sie zaswieci.

3 — Pokretta sterujgce palnikami - patrz Rys. IV str. 7

Pokretto A - palnik 3
Pokretto B - palnik 1
Pokretto C - palnik 2
Pokretto D - palnik 4

Sterowanie palnikami - patrz Rys. V str. 7

Pozycja 1 — Zamkniety doptyw gazu do palnika

Pozycja 2 — Odpalanie
W celu odpalenia palnika nalezy wcisngé pokretto i przekreci¢é do pozycji 2.
Jednoczesnie zapalong zapatke, zapalarke lub inne Zrédto ptomienia przytozy¢ do
wybranego palnika. Po zapaleniu sie palnika nalezy, ciggle wciskajgc pokretto, przekrecic¢
je do pozycji 3 i odczeka¢ okoto 10 sekund (ciggle wciskajgc pokretto, az do momentu,
w ktérym po puszczeniu pokretta ptomien nie zgasnie).

Pozycja 3 — Ptomiert maksymalny

Pozycja 4 — Ptomien minimalny — oszczednosciowy

UWAGA!

Kuchnia nie jest wyposazona w piezozapalnik. W celu zapalenia palnika konieczne jest zewnetrzne zrédto
zaptonu (zapalona zapatka, zapalarka do gazu itp.)
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USTAWIENIE KUCHNI — patrz Rys. VIl str. 9

Kuchnie nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu, wypoziomowaé za pomocy ndzek. Nalezy zachowac¢ minimalne
odlegtosci od $cian bocznych, tylnych. Nie wolno umieszczaé nad kuchnig zadnych palnych elementéw (mebli, potek
drewnianych, itp.). Zaleca sie zachowanie minimalnych odlegtosci, pokazanych na Rys. VIII i IX

Przed przystapieniem do instalowania kuchni w pomieszczeniu kuchennym, nalezy upewnié¢ sie czy spetnia ono
wymagania stawiane mu przez obowigzujgce przepisy.

Pomieszczenie kuchenne powinno:

e Mieé¢ minimalng wysoko$¢ 2,2 m

e Umozliwia¢ doptyw powietrza, ktore jest niezbedne do witasciwego spalania gazu. Doptyw powietrza
powinien byé nie mniejszy niz 2m3/h na 1kW mocy palnikéw. Powietrze moze byé dostarczane w wyniku
bezposredniego przeptywu z zewnatrz poprzez kanat o przekroju min. 100cm? bad? posrednio z sasiednich
pomieszczen, ktdre wyposazone sg w kanaty wentylacyjne, wychodzgce na zewnatrz

e Zapewni¢ wentylacje nawiewno - wywiewng (co najmniej 1,5-krotng wymiane powietrza w ciggu godziny)

e Zapewni¢ odprowadzanie spalin, np. poprzez sprawny kanat kominowy

Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ suche i przewiewne oraz posiada¢ sprawng wentylacje, zgodnie
z obowigzujagcymi przepisami technicznymi. Podstawg prawng, w oparciu o ktdorg oceniamy przydatnosé
pomieszczenia do zainstalowania kuchni gazowej, jest Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia
2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 2002 Nr
75 poz. 690).

UWAGAI!!!

Kuchnia wyposazona jest w stabilizator w postaci taricucha patrz rys IX str 9.

Po wypoziomowaniu i podtgczeniu kuchni nalezy bezwzglednie przymocowac kuchnie do
sciany za pomocag stabilizatora.

Przewrdcenie sie kuchni moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen

W zestawie nie znajduja sie zadne Sruby mocujace. Rdzne rodzaje Scian wymagaja réznych
typow Srub. Uzyj Srub odpowiednich do scian w Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym sklepem.

GOTOWANIE

DOBOR PALNIKOW

Nad kazdym z pokretet znajduje sie symbol odpowiadajgcemu mu palnikowi. Zawsze nalezy stosowac palnik
o wielkos$ci odpowiedniej Srednicy garnka uzywanego do gotowania. Nie nalezy dopuszczac¢, zeby ptomien wychodzit
poza $rednice garnka (patrz Rys. X str. 10).

Ze wzgledow ekonomicznych, zalecamy przykrywanie garnkdow podczas gotowania.

Nie dopuszczaé zeby gotujaca sie potrawa wykipiata na palnik.

Pierscien i otwory palnika nalezy utrzymywac w czystosci.

Na poszczegdlnych palnikach nalezy uzywac naczyn o wtasciwej srednicy.

Na rusztach nie stawiaé¢ zdeformowanych lub niestabilnych naczyn, gdyz mogg sie przewrdcié i zalaé palniki.

Nie zdejmowac rusztéw i stawiaé naczyn bezposrednio na palnikach.

Nad wtgczonym palnikiem nie stawia¢ pustych naczyn.

Przed zestawieniem naczyn z palnikéw nalezy zmniejszy¢ ptomien lub zgasi¢ go catkowicie.

Palniki utrzymywac w nalezytej czystosci, poniewaz zanieczyszczenia ujemnie wptywajg na ich funkcjonowanie.

Przed wtaczeniem palnika nalezy upewnic sie czy pokretto, ktére zamierzamy uruchomié¢ odpowiada palnikowi, ktéry
chcemy zapalié. Przyporzadkowanie pokretet do palnikéw przedstawiono w sposdb graficzny nad pokrettem kazdego
palnika.
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Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe utozenie naktadek na palnikach (patrz Rys. XI str. 10).
Kuchenka wyposazona jest w zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia na skutek zalania lub podmuchu, nastepuje automatyczne odciecie
doptywu gazu. Od niekontrolowanego zgasniecia ptomienia do odciecia gazu moze uptyngc 60 — 90 sekund.

OBStUGA PIEKARNIKA — patrz Rys. VI, VII, VIl str. 8-9

Do obstugi piekarnika stuzg pokretta (Rys. IV str. 7):
e 1-pokretto funkcji piekarnika. Pokrettem 2 nalezy wybrac¢ zgdang funkcje piekarnika (Rys VI str. 8).
i
e 2 -—pokretto ustawienia temperatury. Pokrettem 3 nalezy ustawi¢ zadang temperature (Rys. VIl str. 8).

Pokretio 1
Pozycja 1 — piekarnik wytgczony

Pozycja 2 — Wiaczona grzatka gorna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od gory.
Pozycja 3 — Wiaczona grzatka dolna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od dotu.
Pozycja 4 — Wiaczona gorna i dolna grzatka piekarnika — pieczenie tradycyjne
Podczas pracy z tg funkcjg, potrawa ogrzewana jest jednoczesnie z gory i z dotu. Zaleca sie
umieszczenie potrawy w centralnym miejscu piekarnika.

UWAGA!

Temperatura pieczenia oraz wybrana funkcja piekarnika powinny by¢ dobrane zgodnie z przepisem przygotowania
potrawy. W praktyce mogg wystepowac roznice, ktére uzytkownik powinien skorygowaé na podstawie wtasnych
doswiadczen.

Po zakonczonym procesie pieczenia, w celu wylaczenia piekarnika, nalezy przekreci¢ pokretta 1 i 2 do pozycji 0."

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sprawdzié, czy wszystkie pokretta sg ustawione w potozeniu ,wytaczony”
lub ,,0”.

Nalezy poczekaé, az urzadzenie wystygnie.

Do czyszczenia uzywac wilgotnej (nie mokrej) sciereczki z dodatkiem delikatnego detergentu.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ S$rodkéw szorujgcych, Srodkéw zracych oraz ostrych przedmiotéw
i materiatow.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie transportowac i przechowywac w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajagcym go przed uszkodzeniami
mechanicznymi, wilgocig oraz kurzem.
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INFORMACIE DLA INSTALATORA

Podtaczenie i dopasowanie kuchenki do odpowiedniego rodzaju gazu moze wykona¢ wytacznie instalator urzadzen
gazowych z odpowiednimi uprawnieniami, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instalator po przeprowadzeniu w/w czynnosci powinien zaznaczy¢ w tabeli DANYCH TECHNICZNYCH w karcie
gwarancyjnej rodzaj gazu, do ktérego zostata dostosowana kuchnia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujgcych normii
przepisow lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniong!

Zdja¢ elementy opakowania i ustawi¢ kuchnie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala
od zaston. W poblizu kuchni nie przechowywac¢ papieru, alkoholu, benzyny, itp.

Podtaczenie musi by¢ dokonane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami!

Kuchnia dostosowana jest do zasilania gazem o parametrach zamieszczonych na tabliczce znamionowej. Sprawdzic,
czy podana charakterystyka gazu odpowiada parametrom gazu zasilajgcego.

Kuchnia jest zaopatrzona w rurowy krociec z gwintem GY”. Do krééca podtgczy¢é gaz z zastosowaniem
odpowiedniego osprzetu.

Kuchnie mozna podtaczy¢ do wewnetrznej instalacji domowej lub do butli z gazem ptynnym.

Przed przystgpieniem do czynnosci podfaczania, kurek gazowy powinien by¢ zamkniety.

PODEACZENIE WEZEM ELASTYCZNYM

UWAGA!
Podfaczenie za pomocy weza elastycznego mozna wykona¢ tylko po sprawdzeniu czy jest to zgodne
z obowigzujacymi przepisami.

1. Podiaczenie do gazu ziemnego

Kuchnie mozna podtaczy¢ do instalacji gazowej ,na sztywno” lub za pomocy certyfikowanego elastycznego
przewodu metalowego.

Maksymalna dtugosé przewodu elastycznego nie powinna przekracza¢ 2,0m. Przewdd nie powinien stykac sie
z zadnymi czeSciami ruchomymi i nie powinien przechodzi¢ przez przestrzen, w ktérej nie ma wystarczajgco duzo
miejsca.

Przy podtgczaniu do sztywnej instalacji rurowej, nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie wywotac naprezen w zadnym punkcie
instalacji ani w zadnej czesci urzadzenia.

2. Podtaczenie do gazu ptynnego

Do podtgczenia urzadzenia z butlg nalezy zastosowac certyfikowany przewdd gumowy.

Przewdd gumowy taczymy z kréécem kuchni przy pomocy 0,5 m odcinka rury stalowej instalacyjnej (bez szwu).
Dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac¢ 1.5 metra bez jakichkolwiek zagie¢ lub skrecen.

Przewdd nie moze przechodzi¢ blisko ostrych krawedzi lub przedmiotéw z ostrym zakornczeniem.

Przewodu nie nalezy prowadzi¢ w poblizu Zzrodet wysokiej temperatury.

Przewdd musi by¢ dostepny, aby umozliwié kontrole pod wzgledem przetarcia lub zuzycia na catej swojej dtugosci.

Prawidtowe prowadzenie weza doprowadzajacego gaz pokazano na Rys. XII str. 10
1. Przewdd zasilajacy
2. Waz doprowadzajacy gaz
3. Zacisk
UWAGA!
Po kazdorazowym podtaczeniu kuchni do butli z gazem, nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu na butli i potaczenie
reduktora z butlg oraz jego dziatanie.

UWAGA!
1. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomocgy otwartego ptomienia (np. zapatka lub swiecg).
Grozi to wybuchem! Do sprawdzenia szczelnosci mozna uzy¢ wody z mydtem
2. Okresowo naleiy sprawdzac stan przewodu i szczelno$¢ potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
3. Przewdd gumowy nie powinien dotykac gorgcych elementéw kuchni

Urzadzenie jest wykonane w drugiej kategorii i moze pracowa¢ na zasilaniu dwoma rodzajami gazu 112E3B/P.
Fabrycznie urzadzenie nastawione jest na gaz z rodziny 2.
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2E — gaz ziemny wysokometanowy GZ20 - 20mbar (ustawienie fabryczne).

Urzadzenie moze by¢ zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan .

W celu dostosowania urzgdzenia do gazu propan —butan (PB/P) nalezy wymieni¢ dysze.
WYMIANA DYSZ - patrz Rys. XllI str. 10

W celu wymiany dysz nalezy:
1. Poczekaé az kuchnia ostygnie
2. Zdjacruszt
3. Zdjac¢ naktadki palnikow
4. Odkreci¢ dysze za pomocg klucza nasadowego ,,7” i zastgpic je dyszami przystosowanymi do gazu
zasilajgcego
5. Zatozy¢ naktadki palnikéw i ruszt

REGULACIA PLOMIENIA — patrz Rys. XIV str. 11

Regulacja zawordéw polega na regulacji ptomienia oszczednosciowego. W tym celu nalezy:
e pokrettem zapali¢ regulowany zawor
e ustawic pokretto w pozycji 4 (Rys. V str. 7)
e w pozycji 4 zdjgé pokretto z zaworu
e obracac srube regulacyjna (A) i obserwowaé ptomien

Ptomien nalezy ustawi¢ na takg wysokos¢, zeby nie zgast przy lekkim podmuchu oraz przy szybkim przestawieniu z
ptomienia petnego — pozycja 3 (Rys. V str. 7) i odwrotnie. Prawidtowo wyregulowany ptomien powinien mie¢ ksztatt
stozka koloru zielono-niebieskiego o wysokosci okoto 2-4mm.

Zatozy¢ pokretto na zawér.

UWAGA!
Jezeli w instalacji gazowej wystepuja widoczne zmiany ciSnienia gazu, ptomien oszczednosciowy nalezy
wyregulowac przy niskim ci$nieniu tak, aby palnik nie zgast podczas normalnego uzytkowania.

TABELA MOCY | SREDNICE DYSZ W ZALEZNOSCI OD RODZAJU GAZU ZASILAJACEGO

Rodzaj gazu Palnik

2E - G20 - 20 mbar Maty (1) Sredni (2; 3) Duzy (4)
Srednica dyszy [mm] 0,72 0,97 1,15
Moc palnika [kW] 0,90 1,70 2,50
Zuzycie gazu [m3/h] 0,085 0,168 0,248
Rodzaj gazu Palnik

3B/P-G30 37mbar Maty (1) Sredni (2; 3) Duzy (4)
Srednica dyszy [mm] 0,50 0,60 0,75
Moc palnika [kW] 0,90 1,50 2,50
Zuzycie gazu [g/h] 65 109 182
TYPOWE USTERKI

1. Gaz nie zapala sie

e Sprawdz czy nie doszto do zgniecenia przewodu gumowego, przy zasilaniu gazem ptynnym
z butli

e Sprawdz czy gtéwny zawdr gazu jest otwarty

e Sprawdz czy butla gazowa nie jest pusta

e Jezeli zainstalowano nowag kuchnie lub wymieniono butle z gazem na nowg, wéwczas nalezy
powtarzac procedure zapalania do momentu, az gaz dotrze do palnika

e  Sprawdz czy dysza lub otwory ptomieniowe w palniku nie sg zanieczyszczone lub zalane. Jezeli tak,
przeczysé otwér dyszy uzywajac szpilki lub igty. Do wyczyszczenia otwordw w palniku uzyj
szczoteczki. Nastepnie wszystkie elementy osusz
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2. Niestabilny ptomien
e Sprawdz czy elementy palnika sg czyste, suche i prawidtowo zatozone
Jesli powyzsze propozycje nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z serwisem. Zabrania nie podejmowac préb
samodzielnej naprawy. Naprawy urzgdzenia moze dokonaé wytacznie wykwalifikowana, uprawniona osoba.
Kuchnie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zakfad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci zamienne.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 220 — 240V
Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60 Hz
Maksymalny pobér mocy: 1450 W

Urzadzenie wykonane w | Klasie Ochronnosci
Znamionowy pobodr mocy poszczegdlnych elementow:

Dolna grzatka - 800 W
Gorna grzatka 650 W
IP 20

Gaz: G20 - 20 mbar

Kategoria: I11I2E3B/P

PIN 1312BT5268

Kraj przeznaczenia — PL (Polska)

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢é umieszczany tacznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu -elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym  przyczynia sie  do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i sSrodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.
W urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatywnie oddziatywaé na $rodowisko w okresie uzytkowania tego
produktu oraz po ich zuzyciu.
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Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy RAVANSON
Identyfikator modelu KWGE-K50N
Liczba komor 1
Komora 1

Wskaznik efektywnosci energetycznej 95,6
Klasa efektywnosci energetycznej A
Zuzycie energii na cykl (tryb tradycyjny) 0,72 kWh
Zuzycie energii na cykl (tryb z wigczonym wentylatorem) - kWh
Zrédlo ciepta Elektryczna
Pojemnosc 52 Litry
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Informacje dotyczace domowych piekarnikow

Oznaczenie Wartos¢ Jednostka
Identyfikator modelu KWGE-K50N
Typ piekarnika ELEKTRYCZNY
Masa urzadzenia M kg
Liczba komoér 1
Zrédto energii dla kazdej komory (energia elektryczna lub gaz) Energia elektryczna
Objetosc¢ dla kazdej komory \ 52 |
Zuzycie energii (elektrycznej) koniecznej do podgrzania E Celectric cavity 0,72 KWh/cykl
znormalizowanego wsadu w komorze piekarnika elektrycznego
w trakcie pracy w cyklu w trybie tradycyjnym dla kazdej komory
(konicowa energia elektryczna)

Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego E Celectric cavity N/D KWh/cykl

wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie trwania

cyklu w trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory

(konicowa energia elektryczna)

Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego ECeas cavity N/D MJ/cykl

wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie pracy w KWh/cykl (1)
cyklu w trybie tradycyjnym dla kazdej komory (koricowa energia

gazu)

Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego ECeas cavity N/D MJ/cykl
wsadu w komorze gazowej piekarnika w trakcie trwania cyklu w KWh/cykl
trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory (koricowa

energia gazu)
Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory EElcavity 95,6
Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory (tryb z = [EElcayiy N/D
wtgczonym wentylatorem)
(M1 kWh/cykl = 3,6 MJ/cykl

Metody pomiaréw zgodnie z: EN 60350-1:2016

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
® Podczas pieczenia drzwiczki piekarnika muszg by¢ zamkniete. Drzwiczki mozna otworzy¢, aby odwrdci¢ potrawe. Aby zachowaé
odpowiednia temperature i oszczedzic¢ energie, nie nalezy czesto otwierac drzwiczek piekarnika podczas gotowania.
¢ Jezeli pieczenie trwa dtuzej niz 30 minut, piekarnik mozna wytgczy¢ okoto 5-10 minut przed koricem czasu pieczenia w celu
oszczednosci energie.
¢ Nalezy zaplanowac¢ proces pieczenia wiekszej liczby potraw, aby unikng¢ wytaczania piekarnika miedzy pieczeniem potraw.
Pomaga to zaoszczedzi¢ energie i skraca czas ponownego nagrzewania piekarnika.
o Jesli jest to mozliwe, nalezy piec jedng potrawe na raz.
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UKR
MNepep BUKOPUCTAHHAM NPOUYUTATU BCi BKA3iBKU 3 TEXHIKM
6e3neKkun Ta nonepeaKeHHA wWoa[o0 6esnevyHoro
BUKOPUCTAHHA.
HepoTpumaHHA BKasaHMX HMXKYe nonepeaXXeHb i BKa3iBOK
LL0A0 TEXHIKM 6e3neKu, HenpaBUAbHOTO NiAKNOUYEHHA |
BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO MOXKe CTaTU NMPUYUHOK CEPMO3HOro
NOWKOAXKEHHA a60 cmepTi Uepes onikn, BUHUKHEHHA
NOXeXi, yparKeHHA CTPYMOM i OTPYEHHA YaAAHUM rasom.
36eperTu BCi nonepea)XeHHA i BKa3iBKU 3 TEXHiKK 6e3nekn,
Wwo6 HUMK moxxHa byno ckopuctaTtuca B mabyTHbomy.
3ATAJIbHI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3MNEKU

MpucTpin cnig nigkno4aT 3a 3aKOHOAABUMMM NOJIOXKEHHAMM Ta

BUKOPUCTOBYBATU Yy A06pe npoBiTpioBaHUX npumiwieHHax. MEPEA

NIAKAKOYEHHAM TA BUKOPUCTAHHAM Cnlg NPOYUTATU

IHCTPYKLIIO 3 EKCNTYATALLII.

NiakntoueHHA ra3oBoi NIMTU A,0 BHYTPILLHbOI ra30BOi YCTAaHOBKMU ab0o

6anoHy 3 nobyToBMM rasom, a TakoxX ii peryntosaHHa MOBUHEH

301ACHUTU BUK/TFOYHO YIMOBHOBAMEHUM ycTaHOBHMK ra3soBux

NPUCTPOiIB abo aBTOPM30BaHUI TEXHIK cepBiCHOI KOMMNaHii 3a YUHHUMKU

NONOXKEHHAMM, WO NiATBEPAIKYETbCA 3aNMCOM B rapaHTIMHUKU NacnopT

NpPoAYKTy. B pasi BiACYTHOCTIi TAaKOro 3anmMcy KOpuctyBay BTpayae

rapaHTilo Ha NPUCTPIN.

YBATA! BUpo6bHUK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a 36UTKM, L0 BUHUKAN

BHACNiAOK HEAOTPMMAHHA YNUHHMUX HOPM Ta NOJIOXKeHb abo

NiAKNAIOYEHHA He YNOBHOBAXeHOoK ocobolo.

1. [aHuni npucTpi NOBUHEH BYTU NiAKNOYEHUN BiANOBIAHO A0 YNHHUX
NONOXKEHb.

2. YCTaHOBKY i TexHiYHe 06cnyroByBaHHA NPUCTPOIO NOBUHEH
BMKOHYBATU KBaNidpikoBaHUM cnewianicT.

3. BMpob6HUK 3HIMaE byab-AKy BiANOBIAaNbHICTb 33 TPaBMM abo
NOLWKOAKEHHA, CNPUYMHEHI HENPABUIbHUM BCTAHOBAEHHAM
NpucTpoto abo Moro HenpaBMUAbHUM BUKOPUCTAHHAM.

4. 3abopOHEeHO CaMOCTiMHO BHOCUTHM Byab-AKi 3MiHM Yy NpUCTPIl Ta
MOJAEPHI3yBaTU MOTr0, OCKi/IbKM KOPUCTYBAY MOXKE BTPATUTU rapaHTito
Ha NPUCTPIN.
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5. MpucTpi npusHavYeHni ona BUKOPUCTAHHA TiIbKM AO0POC/IUMMU
ocobamu. He no3sonaTtu aitam rpatmuca nobamsy npunagy.

6. Lle obnagHaHHA He Nnpu3HayveHe 419 BUKOPUCTAHHA ocobamu
(BKNtoYatoun giteint) 3i SHMMKEHUMU Pi3UYHUMMK, CEHCOPHUMM abo
po3ymoBMMM 34i6HOCTAMM abo ocobamu, AKi HE MatoTb AOCBIAY UK
3HaHb LWOA0 061aAHAHHA, AKLLO Lie He pobuTbea nia Harnsagom abo
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUIT KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM, HA4AHOI
ocobamu, WO BiANOBIAAIOTH 33 iIXHIO Be3neky.

7. CnigKyBaTtun, wob Aitn He rpanunca 3 obnagHaHHAM.

8. MpucTpit npM3Ha4YeHU gNA NPUroTyBaHHA iXKi B A;OMALUHIX YMOBaX.
BuKoOpUCTaHHA B iHWMUX Linax 3a6opoHeHo!

9. KyXOHHY ra3zoBy NAnTy NOBUHEH PEMOHTYBATU BUKAOYHO
aBTOPU30BaAHUMN CEPBICHNI LLEHTP 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHNX
3an4acTuH.

10.HenpaBMAbHO NPOBEAEHUN PEMOHT MOXKe BYyTU AXKepesnoM 3HaYHUX
Hebe3nekx.

11.Y pasi Buxoay 3 nagy npuctpoto, ocobameo y pasi BUTOKY rasy,
NnepekpuT Nogavy rasy 4o NPUCTPOIO Ta HEraMHO 3BEPHYTUCA A0
CEepPBICHOrO LEeHTpY.

12.Y pasi BUTOKY rasy HeramHo 3aKpUTK BEHTWU/Ib HA Fa30BiN YCTaHOBL,i
abo razosomy 6anoHi, peTesnibHO NPOBITPUTU NPUMILLEHHA Ta
BMK/INKATM ra3oBy CAyx0y. Y uen yac 3ab0poHAETLCA 3anaitoBaTH
CiPHWKK, NANUTUN LUTAPKU, BMUKATU aB0 BUMMKATU eNleKTponpmuimadi
(pagio, A3BIHOK, BUMMKAY CBIT/1a) UM MEXAHIYHI NPUCTPOI, WO
BUKNMNKAKOTb ICKPIHHA.

YBATA!

3pigXKeHnn ras € BaXK4Mm 3a NOBITPA, | TOMY MA€E TEHAEHL,iO

HAaKOMMYYyBATMUCA Ha HUXKHIX PiBHAX. [TpUMILLEHHA, B AKX

BCTAHOBIOOTLCA BANOHM 3i 3piAXKEHMM ra3om, NOBUHHI ByTM 0bnaaHaHI

BEHTUNALIMHMMM KaHaNaMM, LLO BeAYTb 3 NPUMILLEHHA HAa30BHI, Wwob ras

BMMLLIOB HA30BHi Y Pasi BUTOKY. 3 Ti€l XX NPUYMNHU ra3oBi 6anoHu, ak

NOPOXKHIi, TaK | YACTKOBO 3aMOBHEHI, He NOBUHHI aHi BCTAHOBNOBATUCA,

aHi 36epiratvca B NPUMILLEHHSAX, PO3TallOBAHMX HUXKYE PiBHSA 3eMi

(HanpuKknag, y nigBanax). baoHM He MOXKYTb 3HAXOAUTUCA HAATO

6/113bKO Bif, AxKepen Tenna (nevyen, KamiHiB, AYXOBOK TOLLO), IKi MOXYTb

niaBMWMUTU TemnepaTypy ycepeanHi 6anoHa noHag 50°C.

13.KyXOHHI NINTK He NiAHIMaTK 33 PYYKY AyXOBKU!
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14.Mepen, BUKOPUCTAHHAM 3HATU YCi 3aXMUCHi 3acobu, BCTAHOBAEHI NiA,
4Yac TPAHCNOPTYBAHHA.

15.MaKkyBanbHi MaTepiann MoxKHa nepepobuTn.

16.3HOLLEHY KYXHIO HEODXiAHO NPUBECTU B TaKUM CTaH, AKUI He
A,0MNYCKAa€E NOBTOPHOIro BUKOPUCTAHHA. 3HATU ABEPLATA, OCKINIbKM Le
MOKe byTu axkepenom Hebesneku, ocobanso ana aiten. Motim
nepeaaT NPUCTPIN cnewianisoBaHMM Nigpo3ginam, AKi 3aMmatoTbCs
yTunisauieto abo 3aKyniBiet BTOPUHHOT CUPOBUHM.

17.Tepen MOHTaXKemM KYXOHHOI NIUTU NepeBIipUTU TUCK i BN, rasy B
YyCTaHOBU,i, A0 AKOi byae nia'eaHyBaTmucA.

18.YMO0BM 3MiHM BUAY BUKOPUCTOBYBAHOTIO rasy MOXHa 3HaUTU B
IHCTPYKLIi 3 eKcnayaTauii (gMB. TaKOX 3aBOACHKY TabAMUKY npunaay).

19.MNepeKoHATUCA, O AXKEPENO KMBJIEHHA, 40 AKOro byae nigKkNto4YeHo
NPUCTPIN, BigNOBIAAE 3a3HAaYEHMM NapameTpam Ta 3aBOACHKIN
Tabanuu,.

20.doTpmmyBaTUCb 06epeXKHOCTI, Wob WHYpP *KUBNEHHA HE TOPKABCH
rOCTpPMX KpaiB abo rapaumx noBepxoHb.

21.UllTencenbHa BMAKA NPUCTPOLIO NOBMHHA BiANOBIAATU PO3eTL,.

22.Hi B AKomy pa3i He moaMdiKyBaTH LUTENCE/IbHY BUJIKY.

23.He 3anu1wWwaTtn yBiMKHEHY NanTy 6e3 Harnaay.

24.Monym'a KOHPOPOK NOBUHHO BYTU perynapHe i cTabinbHe. AKLWO
nonym’s HeperynapHe, NoYUCTUTU KOHPOPKY. Y pasi HecnpaBHOCTI
3BEPHYTMCA 40 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LLEeHTpY.

25.lepeKoHaTnCA, WO PYYKM 3HAXOOATLCA B NONOXKEHHI «O»
(BMUMKHEHO), KONM KyXOHHA NAMTa HE BUKOPUCTOBYETbLCA.

26.He 3anuwatn antomiHieBy donbry abo iHWi npeagmMmeTn Ha BEPXHIN
YaCTUHI KYXOHHOI NAnNTK (Ha KOHGOPKaAXx), yBIMKHEHI KOHDOPKMK.

27.AKW0 Ha KYXOHHIM NAUTI € KPULLKA, AKA 3aXMLLAE Big nuay Ta 6pmn3ok
Xupy, il He MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU ANA iHWMUX Uinen. He Knactu
XKOAHMX NPeaMETIB Ha 3aKPUTY KPULLKY.

28.04nNCTUTU KPULLKY nepea ii BIAKPUTTAM. [lepLl HiXK 3aKpUTU KPULLKY,
ATV NPUCTPOIOD OXONOHYTH.

29.Kpuwky HE MOXHA 3akpuBaTh, NOKM AyXOBKa, NinTa abo KOHPOpKM
LLLe rapaui.

30.Mig yac poboTU KYXOHHOI NANTU YTBOPKOETHCA TEMJIO | BONOra.
3abe3neuynTn HanexxHy BeHTUAALLIIO B MPUMILLLEHHI, ae byae

BCTaHOBJ/1IEHA KYXOHHa MNJinTa.
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31.MpumilweHHA, Ae NNaHYETbCA BCTAHOBNEHHA KYXOHHOI NANUTHK,
NOBMHHO MaTu ePEKTUBHY NPUNANBHO-BUTAXKHY BEHTUAALILO.
HeedeKTnBHa BEHTUAALIA MOXKe NPU3BECTU A0 NOPYLUEHHA NpoLecy
rOpiHHA rasy i yTBOpeHHA NigBULLEHOrO BMICTY Ya4HOro ra3y Ha KyxHi.

32.AKLW,0 KyXHA eKCNAyaTyETbCA TPMBAINM Yac, 3abe3neunTn 4oaaTKoBy
BEHTUAALLIO, BiAKPUBLUM BiKHO ab0 36inbLIMBLLN NOTYXKHICTb
MeXaHiYHOoi BeHTUANALIT (AKLLLO BCTaHOBAEHA).

33.Mig yac NnpuUroTyBaHHA iXKi Ha onii abo iHWOoMY KUPi HIKOAK He
3anuwWwaTy npunag 6e3 Harnsay, OCKiibKM neperpita onia moxe
3aropiTumca.

34.ledopmoBaHunin abo HeCTiIMKNI Nocyn HE MOXKHa CTaBUTU Ha PELLITKY,
OCKIiNNbKU BiH MOXe NepPeKNHYTUCA | BUJIUTM BMICT Ha KOHPOPKM.

35.Tpu NigKNKOYEHHI IHWKWX eNeKTponpuAaais Nnob6n3y KyXOHHOI NINTH
CTEXUTMU 33 TUM, W00 iX LWWHYPU KUBNEHHA HE TOPKANMUCA FapaYmnX
YaCTUH KYXOHHOI NAnTKn (abo He B6ynn 3aTUCHYTI ABepUATAMM
AYXOBKMW).

36.1ig, Yac BUKOPUCTAHHA NPUCTPIN HarpiBaeTbcA. byt ocobamso
obepeXXHUM nig, vYac BKAaAAHHA | BAMMAHHA 3 AYXOBKU CTPaB.
HarpiBanbHi enemeHTn BCcepeanHi AyXOBKU AyXKe rapadi.

37.He cTaBUTU BaXKKWUI NOCYA Ha BiAKPUTI ABepuUATa AYXOBKU, HE CiaaTw i
He CTaBaTM Ha HUX.
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38. Mg yac pob0OTM AYXOBKM CKIO Ta 30BHILHI YaCTUHU NAUTU
CUNbHO HarpiBatoTbca. [lig 4Yac BUMKOPUCTAHHA UIiEl YHKUIT
npunagy 3BepTatv ocobaunBy yBary Ha AiTen.

39. Tlig 4ac BUMKOPUCTAHHA AYXOBKW pewiTka nNAnTU CTaE€
rapayoto. BUKOPUCTOBYBATU 3aXMCHI  PyKaBUMYKM nig 4ac
BMMMAHHA CTPaB Ta PELUiTKM.

40. He 3aKpuBaTM AHO AYyXOBOI Kamepu GONbrok, OCKINbKU LE
MOXe NPU3BECTU A0 HAKOMUYEeHHA Tenna Ta MNOLWKOAXKEHHA
AYXOBKMU.

41. He BigkpuBatn 6e3 notpebu ABepuATa AYXOBKU, KON BOHMU
BMKOPMUCTOBYOTbCA abo Konm BOHM We rapadi, wob 3axuctmutm
PYYKM Bifg, NOLWKOAXKEHHA. [licna NpUroTyBaHHA BUMHATK XKy 3
AYXOBKW Ta 3aKPUTK ABeEpUATA AYXOBKN.

42. Cnipg BUKOPUCTOBYBATU e aKkcecyapwm, HagaHi
BUPOOHMKOM.

43. OKpim aKkcecyapiB, WO MOCTAa4YalOTbCA Yy KOMMNAEKTI 3
AYXOBKOIO, BUKOPUCTOBYBATH TEPMOCTINKUM nocyg,

NPU3HAYEHUN ONA BUKOPUCTAHHA B AYXOBKax (AWMB. iHCTpPyKUii
BMpPOOHMKa nocyay).

44. Mwutioui 3acobu Ta NEerkolaMmMucTi maTepianm He MOXKHa
36epiratm No6an3y KYXOHHOI NAUTK.

45. 3'egHyBanbHUMN WNAHT HEODXiAHO 3aMiHUTU Yepe3 NeBHUN
CTPOK 33 BKa3iBKaMu BUPOOHMKa.

46. [lepiognUYHO NepeBipPATU CTaH LWIAHra Ta repMeTUYHICTb
3’eAHaHHA BiANOBIAHO A0 YNHHUX HOPM.

47. 3 MipKyBaHb 6e3neKu Ta ririeHn KyXoHHy NAUTY Caig
YyTPUMYBATU B YNCTOTI.

48. KyXOHHY NAUTY CAi4 MUTK NiCNA KOXKHOMO BUKOPUCTAHHA.

49. [nA OYMLLEHHA NPUCTPOLO BUKOPUCTOBYBATU M’ AKY
3BOJIOXKEHY (He MOKpY) raHYipKy Ta MK MUoUmnii 3aciob.

50. He BMKOpUCTOBYBATM NPUCTPIN AN YMLLLEHHA Nig TUCKOM abo
Napoto ANA YULLEHHA KYXOHHOI NANTHU.

51. He BMKOPUCTOBYBATM PO3YUHHUKN, BEH3NH abO iHLLI
PEYOBUHMU, AKI MOXKYTb NOWKOANUTM NPUCTPIN.

52. 3BepHyTM 0cO06NBY yBary Ha BEHTUANALINHI OTBOPU Ha
KYXOHHOT NanTu. i oTBOpM NOBUHHI BYTU YNCTUMK, BiNbHUMMU

Bif, Oy Ab-KMX NepeLwKoa,
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53. He nigaaBaTu NpUCTpi BNAMBY Aolly abo BONOrMx ymoB.

54. TpaHcnopTyBaTM NPUCTPIN B OPUTIHA/IbHIN YNAKOBL,
3aXULLLEHIN Big MeXaHIYHUX NOLWKOAKEHDb Ta NUAY.

55. He3BaXalouu Ha LiNboBe BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO Ta
NOTPUMAHHSA BCiX iIHCTPYKLiM 3 6e3neKn, NeBHi 3a/ULLIKOBI
PU3NKU HEMOXKIMBO NOBHICTIO YCYHYTH.

BMKOpPUCTaHHA 32 NPMU3HAYEHHAM

Lle npunag npusHavyeHn ana nobyToBoro BUKOPUCTaHHA. 3abOpOHEHO
BMKOPUCTOBYBATU MOro AN KomepuinHux uinen. «YBATA: Uen npunapg
MOXXHa BUKOPWCTOBYBATU TiNIbKM ANA NPUroTyBaHHA iKi. Moro He MokHa
BMKOPMCTOBYBATU AN 06irpiBaHHA NPUMILLEHHA 4M Oyab-AKOI iHWOI
MEeTN».

Lle npunag 3abopoHEHO BUKOPUCTOBYBATU A5 HArpiBaHHA Tapinku nig,
PELLITKOM, CYWIHHA PYLIHWKA 41 ogAary Ha pydui abo ans 3aranbHoOro
obirpiBaHHA.

BMpobHMK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a OyAb-AKi MOWKOAXKEHHA, AKi
MOKYTb BUHMKHYTW BHACNiAOK HenpaBW/IbHOI eKcnayaTauii abo
NOBOAXKEHHA 3 Npunagom yxosy wady MOXKHa

PEKOMEHAALLIT ANA KOPUCTYBAYA

NEPEA NEPLLUINM BUKOPUCTAHHAM

Micna oTpMMaHHA NPUCTPOIO CNig;:
e Po3nakyBaTu 10ro i nepeBipuUTM Ha HAABHICTb NOLWKOAXKEHb. Y pasi BUABAEHHA byab-aKuX
nowkoaeHo - HE BUKOPUCTOBYBATH
MepeBipnUTM KOMNAEKTHICTb NOCTaBAEHOro 0613 4HAHHA
YCYHYTM yCi KOMNOHEHTU YNaKOBKMU
BUMHATKM yci akcecyapu 3 KaMepu AyXOBKM
3HATU yCi HAKNENKWU Ta NNACTUKOBI 3aXMCHI YaCTUHM
BUMHATKM BCi akcecyapu nepes BUKOPUCTAHHAM
MiAHATY KPULLKY (AKLLO NPUCTPIN Ma€E KPULLKY)

Mepepa NigKNIOUEHHAM [0 AKepena }KUBNEHHA NePeKOHaTUCA, L0 AXKePeno KUBNEHHA, A0 AKOro
NiAKNIOYAETLCA NPUCTPINA, BiANOBIAAE NapameTpam, 3a3HAa4YEHMM Ha 3aBOACHKiN Tabaunuu,i.

Mepea, Nnepwmnm BUKOPUCTAHHAM MPUAALY PO3irpiTv NOpPOXKHIO AYXOBKY, W06 no3byTuca 3anaxy Tennoizonauii
Ta 3a/INWKIB MAaCTUAbHUX maTepiani..

YBIMKHYTU AYXOBKY NpUBAU3HO Ha 45 XBMAWH, NOBEPHYBLUW PEryNAaTOp HanalwTyBaHHA Temnepatypu (ams.:
MAHE/Ib YNPAB/TIHHA - OBC/IYTOBYBAHHSA) y MmakcMmanbHe NOIOXKEHHSA. 3 AyXOBKM MOXKe BUXOAUTU aum. Lie
HOpManbHe aBuLLe. Po3irpiTn gyxXoBKYy A0 TUX Mip, NOKU He NPUNUHATLCA AUM i HENPUEMHMI 3anax. PeTenbHo
NPOBITPUTU NPUMILLEHHA, B SKOMY BCTaHOB/IEHA KYXOHHA MNnTa.
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3ATA/IbHUMA BUA NEPEAHBLOI, 3AAHLOT YACTUHW NANTU A TAKOXK BAPU/IbHOI NOBEPXHI - ans. man. | cTp.
5

A — BeHTUNAUiWHI oTBOPU
B - MaTtpy60K nigKknoueHHsA rasy
K - EneKTpuyHe nigKknoyeHHa 3 Kabenem XuUBNeHHsA

KOMMNANEKTAUIA - ans. man. Il cTp. 6

1 | PewiTtka | 2 | Jekun

BUA BAPUNbHOI NOBEPXHI - ans. man. lll cTp. 6

1 - mana KoHbopKa 2 - cepeaHn KoHbopKa 3 - cepeaHa KOHbOPKA 4 - BesiMKa KOHdOpKa

MNAHE/Ib YNPABJ/IIHHA - OBCNYTOBYBAHHA - auns. man. IV ctp. 7

1. - Pyuka dyHKUii AYXOBKM - AnB. man. VI cTop. 8

MonoxeHHA 1 - [lyxoBKka BUMKHeEHa

MonokeHHs 2 - YBIMKHEHO BEPXHill

Harpieay

MonoxeHHA 3 - YBIMKHEHO HUXKHIN

Harpieay

MNonokeHHs 4 - YBIMKHEHI BEPXHIN | HUXKHIl HarpiBasibHi €1eMeHTU AyXOBKM

2 - PyyKa HanawTyBaHHA Temneparypu - [inue. man. Vil ctop. 8

PyyKa BUKOPUCTOBYETLCA A1 BUBOPY HEOBXiAHOT TEMNepaTypu BUMIKaHHS.

Micna BMbopy GYHKLUii AYXOBKW 3a [AOMNOMOrOH PyYyku 2 BCTAHOBUTWU NOTPiBHY Temnepatypy. IHAMKaTop 1
CBIiTUTbCA, KON YBIMKHEHI Harpisadi AyxoBKu. licna foCArHeHHA 3a4aHOi TemnepaTypu TEPMOCTAT BMMKHe
obirpisaui - iHaukaTop 1 3racHe. Micna Toro, AK TemnepaTypa B AyXOBLj 3HWU3UTbCA, TEPMOCTAT 3HOBY BBIMKHE
HarpiBayi, Wob focArTM 3a4aHoi TeMnepaTypu, TaKOXK 3aropuUTbCA amna.

3 - Pyyku ynpaBniHHA KoHpopKamu - ans.man. IV cTop. 7

Pyuka A -3
KOHdOpKa
Pyuka B -1
KoHdOpKa
Pyuka C -2
KOHOOpKa
Pyuka D -4
KOHOOpKa

YnpasniHHA KoHpopKamu - gue. man. V ctp. 7

NonoxkeHHs 1 - Moaaya rasy 4o KOHPOPKMU 3aKpuTa

MonoxeHHA 2 - 3anantoBaHHA
o6 3ananmtn KOHPOPKY, HAaTUCHYTU Ha PYYKYy i NOBEPHYTU Ti B MONOMKEHHA 2.
OAHOYaCHO NPUKAACTM A0 06paHOi KOHOOPKMU 3amaNeHUit CipHUK, 3anasbHUYKY
abo iHwe pxepeno nonym’sa. Micna Toro, AK KOHGOpPKa 3ananuTbCsA, NMOBEPHYTU
PYYKY B MOMOMEHHA 3, HAaTUCHYBLIM Ha Hei, i 3a4eKkaTM npubamsHo 10 ceKyHA
(TPUMaT pyyKy HaTMCHYTOKO A0 MOMEHTY, MOKM MoAym’s He 3racHe nicns i
BiANyCKaHHA).

NonoxKeHHA 3 - [onym'a makcumasbHe

MonokeHHs 4 - [onym'a miHiManbHe - EKOHOMHe

YBATA!
KyxoHHa nnuta He ocHalleHa n'esoesiemeHTOM. AnA 3anantoBaHHA KOHPOPKKM NOTPiGHe 30BHILLHE

AXKepeno 3anantoBaHHA (3ananeHuit CipHUK, ra3osa 3anasbHUUYKa TOLW,0)
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PO3MILLEHHA KYXOHHOI NIUTU - ans. man. VIII, ctp. 9

KyXOHHY NAMTy NOTPiGHO BCTAHOBWUTM Ha CTiMKY NMOBEPXHIO i BUPIBHATM 33 AONOMOIOH HiXKOK. [loTpumyBaTuca
MiHiManbHOI BiacTaHi Big, 6i4HMX i 3agHiX CTiIHOK. Haz KyXOHHOK M/IMTOK HE MOMKHA PO3MIlLyBaTH
Nnerkosanmucti enemeHTn (mebni, gepes’sHi noauui Towo). PekomeHayeTbcs 36epiraT MiHimanbHi BigcTaHi,
nokasaHi Ha man. VIl Ta IX

Mepen TMM, AK BCTAHOBUTUM KYXOHHY MAUTY B KyXHi, NepeKoHaTuCA, WO BOHA BiAMNOBIAAE BUMOram YMHHUX
HOPMATUBHUX LOKYMEHTIB.

KyxHA noBMHHaA:

e Matu miHimanbHy BUCOTY 2.2 M

e 3abesneyyBaTM MoAadvy MOBITPA, HEOOXigHOro ANA HANeXHOro 3ropsAHHA rasy. logaya nosiTps
nosuHHa 6yTM He meHwe 2 m3/rog Ha 1 KBT noTyskHOCTi KoHbopKM. ogaya nositpa moxe
34iliCHIOBATCA B pe3ynbTaTi MPAMOro NOTOKY 330BHi Yepe3 NOBITPOMPOBiA nepepizom miH. 100 cm?
abo onocepeiKOBAHO i3 CYMiXKHUX NPUMILLEHb, AKi 06/1aaHaHI BEHTUAALIMHUMKM KaHanamu, Wo BeayTb
Ha30BHi

e  3abe3neunTy NPUNINBHO-BUTAXKHY BEHTUAALIiIO (NOBITPOOBMIH He meHLe 1,5 pa3u Ha roanHy)

e 3abe3neuynTH BigBeAEHHA AMMOBWX rasis, HAaNPWUKAAL, Yepes cnpaBHUIA AMMOXiA,

MPUMILLLEHHA KYXHi MOBUHHO BYTU CyXMM i NPOBITPIOBAHMM, MaTK CNpPaBHY BEHTUAALIIO BiAMNOBIAHO A0 YMHHUX
TEXHIYHUX MOJIOXKeHb. [1paBOBOKO OCHOBOK, 33 AKOK MW OUJHIOEMO MNPUAATHICTD MNPUMILLEHHA AN
BCTAHOB/IEHHA ra3osoi nauTwu, € MoctaHoBa MiHicTpa iHdpacTpyKTypm Big 12 kBiTHA 2002 poKy. MpPo TexHiuHi
YMOBM, IKUM NOBUHHI BignosiaaTu 6yaisni, Ta ix posrawyBaHHA - 3akoHogaBunii BicHuk Ne 75 Big 2002 p.,
nos. 690).

YBATA!!!
Nauta o6nagHaHa ctabinisatopom nauHutora, ams. man. Vll, ctop. 9.
Nicna BUpiBHIOBaHHA Ta NiAKAIOYEHHA NAUTH 0608’A3K0BO NOTPiIGHO NPUKPINUTK i A0 CTiHM 33 AONOMOroI0

crabinizaTtopa.

NepeKnpaHHA NIUTU MOXKE NPU3BECTU 4,0 CEPUO3HUX TPAaBM

Y KOMNAEeKT He BXOAATb KpinuabHIi rBUHTU. [nA Ppi3HUX TUNiB CTiH NOTPi6Hi Ppi3Hi TMNWU TrBUHTIB.
BUKOpUCTOBYBATU rBUHTH, WO BiANOBIAAIOTb BUAY CTiHM Y BalOMY NOMeLIKaHHI. B pa3i cymHiBiB, AKi rBUHTU
BUKOPUCTOBYBATU, 3BEPHYTUCA 40 HaUBAMKUYOro cneuiani3oBaHOro marasuHy.

NPUTOTYBAHHA

BUBIP KOH®OPOK

Hag, KoXHOO Py4YKOl € CUMBOA KOHGOPKM, LLO BiANOBIAAE AaHIN pyyli. 3aBXKAM BUKOPUCTOBYBATU KOHGDOPKY,
O BiANoBiAaE AiameTpy KacTpyni, sKa BUKOPUCTOBYETLCA ANA NPUroTyBaHHSA iXi. He gonyckatu, wob nonym’s
BMXOAMN/IO 33 MeXi AiameTpa KacTpyAi (aus. puc. VI, ctop. 10).

3 eKOHOMIYHWX MipKYBaHb PEKOMEHIYEMO HAaKPMBATK KacTpyi nif vac

NpUroTyBaHHA ii. He gonyckaTy, Wwob i*Ka nig Yyac KMMiHHA BUIMBanaca Ha

KOHQOPKY.

Kinbue i oTBOPU KOHDOPKM YTPUMYBATU B YUCTOTI.

[NnA KOXKHOT OKpemMoi KOHPOPKU BUKOPMUCTOBYBATU NOCYA BiANOBIiAHOIO AiameTpy.

He cTtaButn gepopmoBaHmin abo HeCTIMKKI Nocyd Ha PeLliTKM, OCKIIbKN BiH MOXKe NepeKkUHyYTUCA i 3a/1IMTH
KOHPOpPKK. He 3HIMaTK pewiTku i He cTaBuUTK nocya 6e3nocepegHbO Ha KOHDOPKMU.

He cTaBUTW NOPOXKHIM Nocya Hag YBIMKHEHOI KOHGOPKOIO.
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Mepen TUM AK 3HATU Nocy 4 3 KOHGOPOK, 3MEHLIUTM BOTOHb abo NOBHICTIO 3aracuTK Moro.

KoHpOPKM yTpMMyBaTH B UNCTOTI, OCKiZIbKM 3aBpyAHEHHA MOXKe HEraTUBHO BMJIMHYTU Ha iX poboTy. MepLu HixK
YBIMKHYTM KOHOPKY, NEPEKOHATUCA, LLLO PYUKA, KA BMUKAE KOHPOPKY, Bianosigae came Tilt KoHdopL,i, AKY
Ma€Te Hamip 3anannTtu. MNpusHayeHHA PyYOK ANA KOHHOPOK NOKa3aHO rpadivyHO Hag, PYHKOK KOXKHOT KOHPOPKMU.

3BepHYTM yBary Ha NPaBW/IbHE PO3TallyBaHHA KPULLOK Ha PO3Cikayax BOrHio (aus. man. IX ctop. 10).
KyxoHHa nauTa ocHalleHa 3aXMcTom Bif, BUTOKY rasy.

Y pasi BMNagKoBOro 3racaHHs Mosiym’s BHACNiAOK 3anMBaHHA abo 3aamyxyBaHHA nogaya rasy aBTOMaTUYHO
npunNuHAeTbes. Moxke 3Hagobutnca 60 - 90 ceKyHA, 3 MOMEHTY 3racaHHsA Nosym’a 40 NPUNMHEHHA Nojadi rasy.

OBC/NTYTOBYBAHHA AYXOBKMU - aus. man. VI, VII, VIII ctop. 8-9

YnpaBAiHHA AYXOBKOO 34iMCHIOETLCA 33 4ONOMOTO Py4YoK (man. IV cTop.7):
e 1-pyyka Bubopy PyHKLi AyXOBKM Pyuykoto 2 BMBMpaTH BaxkaHy yHKLi0 ayxoBKu (man. VI cTop. 8).
i
e 2 - pyyKa HanawTyBaHHA TemnepaTypu. BcTaHOBUTU pydKy 3 Ha HeobxigHy Temnepatypy (man. VIl cTop.
8).

Perynatop 1

MonoxeHHA 1 - AyXOBKa BUMKHEHa

MonokeHHA 2 - YBIMKHEHO BepXHii

HarpiBay

Ls GyHKLiA BUKOPUCTOBYETbCA AN1A 6inblu MiLHOro Niapym’AHIOBaHHA CTPaBX 3BEpXY.
NonoxKeHHA 3 - YBIMKHEHO HUXKHIW HarpiBay

Lis GyHKLiA BUKOPUCTOBYETbCA A1 6inblu MiLLHOrO NiapyM’AHIOBAHHA CTPaBM BHU3Y.
Mono:xeHHs 4 - BepxHiid i HAXKHINA HarpiBasbHi eneMeHTU AyXOBKMU YBIMKHEHI - 3BMYaiiHe BUNiKaHHA

Mpv BUKOPUCTaHHI Li€i PyHKL,i iXKa HarpiBaeTbCcA 3Bepxy i 3HM3Y 0AHOYACHO. PeKOMeHAYETbCA

pO3TalWOBYBaTW CTPABM B LLEHTPI AYXOBKM.

YBATA!

TemnepaTtypy BuMiKaHHA Ta o06paHy ¢YHKLil0O AyXOBKU cnig Bubupatn BignoBigHO [0 peuentypm
npurotyBaHHA. Ha npakTtuui moxyTb 6yTu BigMIHHOCTI, AKi KOpUCTyBay NOBUHEH BUMPaBUTU HA OCHOBI
B/IaCHOro [0CBiAy.

Micna 3aKiHYeHOro npouecy BUNiKaHHA3 MeTOK BUMKHEHHSA AYXOBKMW MOBEPHYTU PYUKY B NONIOXKEHHA 2
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YUCTKA | gornaa

Mepen, oUMLEHHAM NEPEKOHATUCA, LLO BCi PYYKN BCTAHOB/IEHI B MOJ/IOXKEHHSA

«BMMKHEHO» abo "0".

3auyeKaTtu, MOKKU NPUCTPIli OXO/IOHE.

[N yneHHA BUKOPUCTOBYBATM BOIOTY (HE MOKPY) raHuipKy 3 M’ AKMM MUIOYMM 3acobom.

He BMKOPUCTOBYBATU A/1A YMLLLEHHA abpa3unBHi 3acobu, iaKi pe4oBMHM, TOCTPi NpegMeTn Ta maTepianu.

TPAHCMNOPTYBAHHA TA 3BEPITAHHA
MpucTpin cnig TpaHCcNopTyBaTH Ta 36epiraTi B OpuriHaibHI YNaKoBL, AKA 3aXMLLAE MOro Big, mexaHiuHMX
NMOLWKOAKEHb, BOJIOTU Ta NUAY.

IHPOPMALIA ANA YCTAHOBHUKA

MiaKNOYEeHHA Ta HANALWTYBAHHA NAUTK 40 BiANOBIAHOrO BUAY a3y MOXe BUKOHYBATH TiZIbKM YCTAaHOBHUK
rasoBoro o6/sagHaHHA 3 BigNoBigAHMMM [,03BONIAMM 32 YNHHUMU HOPMaMK Ta NPaBUIAMM.

YCTaHOBHMK Nicas BUKOHAHHA BULE3a3HaYeHNX 3aX0AiB NOBUHEH Big3HAYMUTM BUA rasy, A0 AKOTO MiAKAIOYeHa
nauTa, y po3aini TEXHIYHI AAHI rapaHTiMHOro nacnopTta NpucTpoto.

BuUpo6HUK He Hece BiaNOBiIAaNbHOCTI 32 36UTKM, WO BUHUKAMN BHACNIL0K HEAO0TPUMAHHA YNHHMX HOPM Ta
nosno}eHb abo NigKNIOUYEHHA He YNOBHOBaXKeHoo ocoboto!

3HATM yCi NaKyBasibHi MaTepiasiv Ta BCTAaHOBUTU KYXHIO B Cyxomy, A0bpe NpoBiTptoBaHOMY Micu,i, nogani Big,
wTop. He 36epiratv no6an3y nanTh nanip, aAKorosbHi Hanoi, 6eH3MH ToLw.

MiaxknoYeHHs mae 6yTM BUKOHAHO BiAMNOBIAHO A0 YNHHUX CTaHAAPTIB i npasun!

KyxHA afanToBaHa A0 rasonocTayaHHsA 3 napameTpamm, BKasaHMMM Ha Tabanyui npunaay. NepekoHaTucs, Wo
[aHi XapaKTePUCTUKM ra3y BignNoBiLal0Tb XapaKTePUCTUKAM ra3y, AKUIA NiAKNHOYAETLCA A0 NAUTH.

MAnTa ocHaleHa TPyOHUM nNaTpybKom 3 pisbboto G%”. [lo naTpybKa NiAKAOUYUTY ras i3 3aCTOCYBaHHAM
BiANOBIAHOrO OCHaLLEHHA.

KyXHIO MOXHa NigKA0UYNTM A0 BHYTPIWHBLOT NO6YTOBOT ycTaHOBKM abo rasosoro 6anoHa. Mepeg,

noyaTKom poboTH 3 NiAKAOUYEHHS NEPEKPUTHN ra30BUIA KPaH.

NIAKAKOYEHHA THYYKMM LWIAHTOM

YBATA!
MNig’eaHaHHA 33 AONOMOrOK FHYYKOro WAaHra MOXXHa BUKOHYBATW iULLe MNiciA nepeBipKM Moro BianoBigHOCTI
YUHHUM HOPMAM.

1. MigKkNoueHHA A0 NPUPOAHOro rasy

MAnTYy MOXKHA NigKAOYMTM A0 ra30BOi YCTAHOBKU «XKOPCTKOI» TPybu abo 3a gonomorot cepTudikoBaHOro
FHY4YKOro MeTaneBoro LWAAHTry.

MakcumanbHa AO0BXMHA FHY4YKoro Tpybonposoay He noBMHHA nepesuutysatv 2,0 m. LUnaHr He nosBuHeH
CTMKaTUCA 3 PYXOMMMM YaCTMHAMM | HE MOBUHEH MPOXOAUTM Yepes NPOCTip, Ae HEMAE AOCTAaTHLO MiCLA.

Mpu NiAKAOYEHHI [0 XOPCTKOro Tpybonposoay cnif noabatv npo Te, Wob He Hamnpy»KyBaTU XKOAHY TOYKY
YCTaHOBKM abo 6yab-AKy YacTUHY 0bnagHaHHA.

2. NigKnoUYeHHA A0 3pifKeHoro rasy

Ons 3’eaHaHHA NnpucTpoto 3 6aN0OHOM HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATU CEPTUGDIKOBAHWIA T'YMOBUIA LUNAHT.
MiAKNOYMTU TYMOBWIA LINAHT A0 KYXOHHOTO NaTpybKa 3a Aonomoroto Bigpiska 0,5 M MOHTaxHoOI cTaneBoi Tpybu
(6e3woBHOI).
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[OB}KWHa WNaHry He NOBMHHa NepesuLlyBaTh 1,5 meTpa 6e3 byab-aKUX BUTUHIB i NepeKpydeHb.

LLnaHr He NOBMHEH NPOXOAUTM NOBAN3Y roCTPUX Kpais abo rocTpux npeamertis. LLnaHr He

MOXHa NPOKNagaTM Nobamsy Axepen BUCOKOI TemnepaTypu.

LWnaHr noBMHeH BYTH AOCTYMHUM AN NepeBipKM Ha NpeaMeT nepeTupaHHA abo 3HOCY NO BCil MOro AOBXKMHI.

MpaBuabHa NPOK/AaAKa WAAHra Nogadi rasy nokasaHa Ha man. Xll ctop. 10
1. LWHyp KuBneHHA
2. LWnaHr nogavi rasy
3. 3artuc
Kay
YBATA!
KoxkeH pas3, nigkntoyaoum nauty A0 razosoro 6anoHa, nepesipATU repMeTUUHICTb KnanaHa Ha 6anoHi i
3’egHaHHA perynaTopa 3 6an0HOM, a TaKOXK oro pobory.

YBATA!
1. HenpunycTMmo nepesipATH repMeTUYHICTb BiAKPUTUM BOrHem (Hanpuknag, cipHukom abo
cBiuKolo). Hebe3neka Bubyxy! [ina nepeBipKn BUTOKIB MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU MU/IbHY BOAY
2. CraH Tpybm (WwnaHry) Ta repmeTUUHICTb 3’€AHAHHA CNlig NnepioAUUYHO NepeBipATHU BigNOBIAHO A0
YMHHUX HOPM
3. TymoBMi1 WNAHT HE NOBMHEH TOPKATUCA rapAuMUX YaCTUH KYXOHHOI NAUTH

MpuCTpiit BUKOHaHO B ApYrilA KaTeropii i Mo)ke npaLoBaTh 3 ABoMa Buaamu rasy 12E3B/P.
3aBoACbKi HACTPOMKM NPUCTPOLO A[ANTOBAHI A0 ra3y Tuny 2.

2E - BUCOKOMETaHOoBMWI NpupoaHnii ras GZ20 - 20mbap (3aBoacbKa HacTpoOWMKa).

MpucTpiit moxe npaytosBaTy Ha rasi Tuny 3: 3B/P - nponaH-6yTaH.

Dna apanTauii npuctpoto po rasy nponaH-6yraH (PB/P) Heo6xigHO 3amiHNTK GOPCYHKY.

3AMIHA ®OPCYHOK - aue. man. Xlll ctop. 10

[na 3amiHn popcyHoK HeobxiaHo:
1. 3auekaTu, NOKWU NPUCTPIlA OXONOHE.
2. 3HATU peLiTky
3. 3HATU KPULWKK 3 KOHHOPOK
4. BigKpyTnT GOPCYHKM 33 SOMOMOrOK TOPLEBOTO KAOUA «7» i 3aMiHUTK X HAa GOPCYHKM,
NPUCTOCOBAHI A0 NoAadyi rasy
5. 3HOBY BCTAHOBUTU KPULLKN KOHPOPOK Ta peLliTKy

PETYIIOBAHHA NONAYM'A - gus. man. XIV cTop. 11

PeryntoBaHHA KNanaHiB NONArae y peryitoBaHHi eKOHOMHOro nonym's. nsa uboro noTpibHo:
®  3anasnTK PYYKOIO PErybOBaHUM KnanaH
e  BCTAHOBMTW PYYKY B NosioxKeHHA 4 (man. V ctop.7)
® B MOJIOXKEHHI 4 3HATU perynatop 3 KnanaHa
®  NOBEPHYTU PEryntoBanbHUiA IBUHT (A) i cnocTepiraTv 3a noaym’am

Monym’a cnig HanalTyBaTH Ha TaKy BUCOTY, LWOBG BOHO He 3racano npu IErKoMy 34MyXyBaHHi Ta npu
LWBMAKOMY NEPEMMKAHHI 3 MOBHOMO MOAYM’ A — NONOMXKeHHA 3 (Man. V cTop. 7) i HaBnaku. MpasuabHO
BiAperynboBaHe Noaym’a NOBMHHO maTu GopMy 3e1eHO-6N1aKUTHOIO KOHYCa BUCOTOR NPUBAN3HO 2-4 MM.
BCTaHOBUTM perynsaTop Ha Kaanax.

YBATA!
AKLWO cnocTepiraloTbca BUAUMI 3MiHM TUCKY ra3y B ra3oBiit cucTtemi, EBKOHOMHe nonym’a HeobxigHO
HaNAWTYBAaTM HA HU3bKUIA TUCK, W06 NanbHUK (KOHPOPKA) He 3racaB NPU HOPMaAJIbHOMY BUKOPUCTAHHI.
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TABINUA NOTYXKHOCTI | AUAMETP ®OPCYHOK 3ANEXHO BI4 BUAY BUKOPUCTOBYBAHOIO FA3Y

Bua rasy NanbHUK

2E - G20 - 20 mbap Manuii (1) CepegHiii (2; 3) Benukuii (4)
OiameTp dopcyHKM [Mm] 0,72 0,97 1,15
MoTyKHicTb KOHGOPKKM [KBT] 0,90 1,70 2,50
CrnoxusaHHsa rasy [m3/ roa) 0,085 0,168 0,248
Bug rasy NanbHUK

3B/P-G30 37mb6ap Manwii (1) CepegHiit (2; 3) Benukuii (4)
OiameTp dopcyHKM [Mm] 0,50 0,60 0,75
MoTyKHicTb KOHGOPKM [KBT] 0,90 1,50 2,50
CnoxwusaHHa rasy [r/roa) 65 109 182

TUNOBI HECMPABHOCTI
1. a3 He 3anantoeTbecA
o [lepeBipUTH, Y He NPUAABAEHMI I'YMOBUIA WAAHT Nijg Yac nogadi pigKoro rasy 3 6asoHa
e [lepeBipuTH, UM BIOKPUTUIA TONOBHUI FA30BUI KNanaH
e [lepeBipuTH, UM HE NOPOXKHIN ra3oBuiA 6anoH
e  AKLWO BCTAaHOB/IEHO HOBY N/MUTY abo rasosuit 6anoH 3amMiHEHO Ha HOBUWIA, NpoLeaypy
po3nantoBaHHA HeObXigHO NOBTOPOBATM, MOKM ras He Ailnae A0 KOHPOPKK.
o [epekoHaTucs, Wo dopcyHKka abo oTBopu Aaa noaym’s B KOHdopLi He 3abpyaHeHi Ta He
3a/uTi. AKWO TaK, OYUCTUTU OTBip GOPCYHKM LWINWUIbKOK abo roskot. 3a A4ONOMOrOH0 LWiTKM
OYUCTUTM OTBOPM B KOHbOPL. MOTIM BUCYLIMTM BCi YaCTUHU
2. HectabinbHe nonym's
e [lepeBipnTH, YU KOMMNOHEHTU KOHPOPKM YMCTi, CyXi Ta NPABUbHO PO3MiLLEHI.
AKWO HaBeeHi BULLLE NpoNo3uL;ii He BUPiWYIOTb Npobaemy, 3BepHYTUCA A0 NPeaCcTaBHUKA CEPBICHOIO LLEHTPY.
3a60pPOHAETLCA CAMOCTIHHO PEMOHTYBATU NPUCTPIiA. [TPUCTPIli MOXKe PeMOHTYBATU BUKIIIOYHO KBaidikoBaHa
YyNOBHOBa)eHa ocoba.
KyXOHHY ra3oBy NANTy NOBUHEH PEMOHTYBATM BUKNHOYHO aBTOPM30BaHWI CEPBICHUIN LLEHTP 3 BUKOPUCTAHHAM
OpUriHaNbHMX 3aM4acTUH.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra: 220 -240B
HomiHanbHa yactota: 50-60 [Iu]
HomiHnanbHa notyxHictb: 1450BT

MpucTpinn 3pobneHo B | KnacHa KimHaTa OxopoHa
HomiHanbHa cno}X1MBaHa NOTYXHICTb OKPEMUX e/IeMeHTIB:
HWKHi HarpiBay - 800 Bt

BepxHii Harpisay 650 Bt
IP 20

las: G20 - 20 mbap

Karteropia:

I1I2E3B/P

PIN 1312BT5268

KpaiHa npusHayeHHs - PL (MonbLua)

Lle MapKyBaHHA O3Hayae, WO AaHWWA NPUCTPIA MNicnA 3aBepLUEHHA eKcnayaTauii He MOKHa
BMKMAATU Pa30oM 3 iHLWIMMK NoByTOBMMM Biaxoaamu.
Kopuctysay 30608B'A3aHNI 34aTN MOro Yy BiAMNOBIAHWI NYHKT 360py BiAXOAiB €NeKTpUYHOro Ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHA. NMyHKTU 360py, Yy T.4. MicLueBi NYHKTX 360py, MarasuHM Ta PaNOHHI
NMyHKTW, YTBOPIOOTb BigMOBigAHY CUCTemMy, WO Q[O03BOJIAE 34aTVM Lel npucTpin. BianosigHe
NOBOAKEHHSA 3 BUKOPUCTAHUM ENEKTPUYHUM Ta eIEKTPOHHUM 061aAHaHHAM [03BOJIAE YHUKHYTU
WKiANMBUX ANA 340POB'A NOANHU
i HABKO/IMLLHbOIO CepenoBULLA HACNIAKIB, AKIi MOXKYTb OYTM CMPUUYMHEHI HAsBHICTIO HeHe3neYyHMX KOMMOHEHTIB
Ta HENpPaBUIbHMM 36epiraHHAM i nepepobKoto Takoro 0b6agHaHHSA.
JenAKi peyoBUHMU, AKI MOXKYTb HEFATUBHO BMN/IMBATU HA HABKOJIMLLHE CEPEAOBULLE NPOTATOM TEPMiHY CayKbu Ta
nicaa Moro BUKOPUCTaHHSA, 06MeXKeHi B MPUCTPOI.
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